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PROJEKTU, FINANSUOJAM U PAGAL EUROPOS EKONOMIN ES ERDVES
FINANSIN | MECHANIZM A IR (ARBA) NORVEGIJOS FINANSIN [
MECHANIZM A, ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO TAISYKL ES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Projekt, finansuojam pagal Europos ekonondi® erdés finansin mechanizm ir
(arba) Norvegijos finansinmechanizra, administravimo ir finansavimo taisyd (toliau
vadinama — taisykb) nustato pagal Europos ekonoésirerdés (toliau vadinama — EEE)
finansin mechanizm ir (arba) Norvegijos finansinmechanizrm finansuojam projekiy
iSlaidy apmokjimo ir projekty igyvendinimo priediros tvarl.

Sios taisyks taikomos individualiems projektams. Kitoms pararfarmoms (subsidij
schemoms, projekt rengimo fondui, techniis pagalbos EEE ir Norvegijos finansini
mechanizm jgyvendinimui), apib¥Ztoms Europos ekonomis erdes finansinio
mechanizmo jgyvendinimo taisykdse ir procedrose, patvirtintose EEE finansinio
mechanizmo komiteto 2004 m. birZzelio 16 d. sprendimr Norvegijos finansinio
mechanizmojgyvendinimo taisyldse ir procedrose, patvirtintose Norvegijos Karalyst
uzsienio reikal ministerijos 2004 m. liepos 2 d. sprendimu, bestatytoms Norvegijos
Karalysés ir Lietuvos Respublikos susitarimo memorandumg 2004-2009 met
Norvegijos finansinio mechanizmo, nustatyto pag&lo2m. spalio 14 d. Norvegijos
Karalysts ir Europos Bendrijos susitaramdél 2004-2009 met Norvegijos finansinio
mechanizmojgyvendinimo (Zin., 2005, NiZ0-2526 ir Islandijos Respublikos, Lichten3teino
KunigaikStysts, Norvegijos Karalyss ir Lietuvos Respublikos susitarimo memorandute d
2004-2009 met Europos ekonomiis erds finansinio mechanizmggyvendinimo (Zin.,
2005, Nr.70-2525 (toliau vadinama — Susitarimo memorandumai), $&sykks taikomos
tiek, kiek Siy paramos form igyvendinimo ir (arba)y l¢Somis finansuojam paprojekiy
igyvendinimo sutartys, atsiZzvelgiantSiy paramos formp specifilg ir atitinkamy; paramos
sutatiy nuostatas, nenustato kitaip.

2. Sios taisyds parengtos atsizvelgiant Susitarimo memorandumus ir Europos
ekonomirgs erdws ir Norvegijos finansimi mechanizm administravimo Lietuvoje taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriauggh2005 m. rugmicio 29 d. nutarimu Nr. 941
(Zin., 2005, Nr106-3910 (toliau vadinama — administravimo taisy).

3. Taisykkse vartojamosasokos:

ISlaidy pagrindimo dokumentai — rangow, paslaug teikéjy ar preki tiekéju pateiktos
saskaitos, perdavimo—pinimo aktai, darbo laiko apskaitos Ziniatia§ kelioniy ar Kiti
dokumentai, kuriais pagrindziamos patirtos islaidos

ISlaidy apmokéjimo jrodymo dokumentai — banko sskaitos iSraSai, kasos iSlaid
orderiai ar kiti dokumentai, kuriaisodoma, kad pagal iSlaidoagrindimo dokumentus buvo
atliktas moljimas.

Projekto jgyvendinimo planas— EEE ir Norvegijos finansini mechanizm valdybos
nustatytos formosparamos sutarties priedas, kuriuo nustatomas pmjdturiam skirta
paramaijgyvendinimo, ¢3y iSmolkéjimo ir atsiskaitymo grafikas.

Kitos Siose taisykise vartojamosasokos atitinka administravimo taisylde vartojamas
sgvokas.

Il. PROJEKTO ISLAID U APMOK EJIMO TVARKA

I. MOK EJIMO PRASYM U IR MOK EJIMO PARAISK U TEIKIMAS IR
TVIRTINIMAS



4. Projektai, kuriemggyvendinti Norvegijos uZsienio reikalministerija ir (arba) EEE
finansinio mechanizmo komitetas nusprenskirti param, yra finansuojami iS5 EEE
finansinio mechanizmo ir (arba) Norvegijos finamsimechanizmodSy, valstykes biudzeto
[é3y ir (arba) paramos géa (projekto partneti) nuosav 1¢Sy. EEE finansinio mechanizmo
ir (arba) Norvegijos finansinio mechanizmo ir vghets biudZeto d3as (jei jos skiriamos)
paramos gayjui perveda Valstyés iZdo departamentas.

5. Mokéjimo prasSymy tikrinima, iSlaidy pagrindimo ir iSlaid apmokjimo jrodymo
dokument; tikrinima bei tinkany finansuoti iSlaid patvirtining atlieka jgyvendinagioji
institucija.

6. Galutin tinkamy finansuoti konkretaus projekto iSlaiddydi tvirtina Norvegijos
Karalysts uZsienio reikal ministerija ir (arba) EEE finansinio mechanizmanitetas.

7. Paramos gajas teikiaigyvendinadiosios institucijos nustatytos formos ngéfikno
praSymo du egzempliorius.

8. Molkgjimo praSymai teikiami ne daZniau kaip kas &neg ir ne reiau kaip kas tris
ménesius, jei kitaip nenurodyta projektgyvendinimo sutartyje.

9. Kartu su mogimo praSymu paramos ggas pateikia ataskaitinio laikotarpio iSlaid
pagrindimo ir iSlaid apmokjimo irodymo dokument patvirtintas kopijas.

10. Mokéjimo praSymuose paramos @gs privalo deklaruoti visas patirtas tinkamas
finansuoti iSlaidas. Jeigu projekigyvendinimo sutartyje numatyta, kad paramoseégey
projekto dai finansuoja i nuosavléSy (inasSas pinigais), kiekviename néfikno praSyme
deklaruota tinkamp finansuoti iSlaid suma apmokama taip, kaditl iSlaikytas projekto
igyvendinimo sutartyje nustatytas paramos ir nup$esy santykis.

11. ISlaidos, patirtos po galutinio mgkno praSymo pateikimo datos, negalitib
pripazintos tinkamomis finansuoti.

12. Gavusi mogjimo pradym, igyvendinagioji institucija privalo patikrinti, ar mogjimo
praSymas:

12.1. pateiktas laiku;

12.2. tinkamai uZpildytas;

12.3. pasiraSytagalioty asmen,;

12.4. turi visus privalomus priedus.

13. Jeigu nors vienis 3i taisykliy 12 punkte pateikt mokejimy prasSyny tikrinimo
element igyvendinagioji institucija jvertina neigiamai, ji papra3o paramos gavper
igyvendinadiosios institucijos nustatyttermim pateikti pataisyt mokejimo prasSym. Jei
paramos gajjas perigyvendinagiosios institucijos nustatyttermim nepataiso maimo
praSymo ir (arba) nepateikiaakstamos informacijosgyvendinagioji institucija mokéjimo
praSym atmeta, nurodydama atmetimo prieZastis. Pa&almrodytus ttkumus, paramos
gawjas mokjimo praSyna gali pateikti pakartotinai.

14. Jeigu visus i8 @itaisykliy 12 punkte pateikt mokejimy pradyny tikrinimo elemeni
igyvendinadioji institucija ivertina teigiamai, ma}{imo prasymas laikomas tinkamu ir
perduodamas iSlaidtinkamumo finansuoti tikrinim atlikti igaliotiemsigyvendinadiosios
institucijos darbuotojams.

15. Igyvendinagioji institucija per 45 dienas nuo tinkamo néfikno pradymo
registravimo dienos priimaetjo sprendim. Jeiguigyvendinagioji institucija negalijvertinti
iSlaidy tinkamumo finansuoti @ pateiktos ne visos informacijos (pavyzdZiui, ptas ne
visos patirt; iSlaidy pagrindimo ir (arba) iSlaidapmokjimo jrodymo dokument patvirtintos
kopijos), ir (arba) iSlaid tinkamumui finansuoti ivertinti batina patikra vietoje,
igyvendinadioji institucija papraSo paramos gfw pateikti tiikstany informacip ir (arba)
atlieka patiky vietoje arba patvirtina tinkaanfinansuoti tik & iSlaidy suma, dél kurios
paramos gajjas pateik iSlaidy pagrindimo ir (arba) iSlaidapmokjimo jrodymo dokument
kopijas. Likusi iSlaid dalis nekompensuojama ir apie tayvendinadioji institucija
informuoja paramos gaja ir Finang ministerip. Jeigu nebuvo laiku pateiktiatini iSlaidu
pagrindimo ir (arba) iSlaid apmokjimo jrodymo dokumentai, iSlaidos galiith pripaZintos
tinkamomis finansuoti paramos @@ pateikus kitus mao¥imo praSymus ir prigus
reikiamy iSlaidy pagrindimo ir iSlaid apmokjimo irodymo dokument patvirtintas kopijas.



16. Igyvendinadioji institucija parengia ir patvirtina meéjmo praSyny patikros ir
tvirtinimo vidaus procetta, kurios priedas yra pavyzdinis migkno praSymo tikrinimo ir
tvirtinimo lapas.

17. Mokjimo praSyma tikrina ne maziau kaip dugyvendinagiosios institucijos
darbuotojai.

18. Patvirtinusi iSlaid tinkamuma, igyvendinagioji institucija rengia mokjimo paraiSkas
valstyles izdui cl 1éSy pervedimo paramos ggui (3 priedas) ir teikia jas Finams
ministerijai. Jei projektas finansuojamas i§ EEBafisinio mechanizmoédy, pildoma
mokejimo paraiSka perveste$as iS specialiosios Europos ekonassierds ir Norvegijos
finansiny priemoniy programos dSu (EEE finansigs paramos ¢Bos); jei projektas
finansuojamas i§ Norvegijos finansinio mechanizado + i8 specialiosios EEE ir Norvegijos
finansiny priemoniy programos dSy (Norvegijos finansiés paramoséBos). Jei projektas
finansuojamas iS valstyb biudZeto, tai pildoma meéjmo paraiSka pervesti specialiosios
programos bendrojo finansavimésas. Finans ministerija prireikus turi teis gauti iS
igyvendinadiosios institucijos iSlaig pagrindimo ir iSlaid apmokjimo jrodymo dokument
kopijas.

19. Netinkamai parengtmolkejimo paraiSlg valstylkes izdui Finang ministerija gaZina
igyvendinadiajai  institucijai, nurodydama gfinimo priezastis. Tokiu atveju
igyvendinadioji institucija, atsiZvelgdamai Finansg, ministerijos pastabas, parengia ir
pateikia nauj mokejimo paraiSlg valstyles izdui.

20. Valstyles iZzdo departamentas n#ikno paraiSkas valstys iZzdui apmoka
vadovaudamasis Valstyb biudZeto d3y iSdavimo iS valstyks iZdo gskaitos taisyldmis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos finapsinistro 2000 m. liepos 21 gsakymu Nr. 195
(Zin., 2000, Nr65-1976 2004, Nr.17-513. Valstykes iZdo departamentas per 5 darbo dienas
informuojaigyvendinagiaja institucija apie mokjimo paraiSk apmokjima.

21. Igyvendinagioji institucija, gavusi iS Valstys iZzdo departamento informagiapie
atliktus mokjimus paramos gajams, Siose taisykbe nustatyta tvarka rengia ir teikia
mokéjimo paraiSly Valdybai, kurios kopj teikia Valstyles iZdo departamentui.

ll. PROJEKTO ISLAID U APMOK EJIMO B UDAI

22. Projekto iSlaidos galititi apmokamos trimis dmais: kompensavimo be avanso
mokejimo, kompensavimo su avanso napiku ir (arba) gskaity apmolkejimo.

23. Projekto iSlaid apmokijimo badus koordinavimo irigyvendinagioji institucijos
nustato projektagyvendinimo sutartyje atsizvelgdampSiy taisykliu 24, 28 ir 36 punktuose
nustatytus kriterijus.

Kompensavimo be avanso ma}imo badas

24. Kompensavimo be avanso mjpko budas taikomas privay juridiniy asmen
igyvendinamiems projektams finansuoti, taip pat $erwie§ju juridiniy asmen
igyvendinamiems projektams finansuoti, ku0 proceni ar daugiau tinkam finansuoti
iSlaidy finansuojama iS paramos @@ nuosavo indio 1¢8y (inaSas pinigais):

24.1. paramos gajas pradedaigyvendinti projeki iS nuosay léSy ir projekto
igyvendinimo sutartyje bei projektagyvendinimo plane nustatytais periodais teikia
igyvendinadiajai institucijai mokjimo prasSymus, kuriuose deklaruoja patirtas ir akétas
projekto iSlaidas, prigcdamas iSlaid pagrindimo ir iSlaig apmokjimo irodymo dokument
patvirtintas kopijas;

24.2. jgyvendinagiioji institucija, vadovaudamasi gitaisykliu 7-18 punktais, per 45
dienas nuo tinkamo meéjmo praSymo gavimo dienos nustato raako prasSyme
deklaruojam iSlaidy tinkamuma, finansuoti ir teikia mogjimo paraislg valstykes izdui;

24.3. projektoigyvendinimo iSlaidos kompensuojamos pagal paranaesja teikiamus
mokejimo prasymus iki 95 procemiprojektuiigyvendinti skirtos paramogdy sumos. Likusi
suma kompensuojama tik tada, kai paramos:jgavpateikia galutinmokejimo prasSym,
paskutir tarpire ir galutire projektoigyvendinimo ataskaitas, audito ataskaiéi auditoriaus



iSvady. Jeijgyvendinakioji institucija, iSanalizavusi Siuos dokumentusstato, kad paramos
gawjui buvo iSmokta didesa paramos suma neiatina projektui igyvendinti, ji,
vadovaudamasi projekt@yvendinimo sutarties nuostatomis, pareikalaujeaupas gago
graZinti iSmolkétos sumos perviis

25. Projekto iSlaidas apmokant kompensavimo be sovamokjimo badu, paramos
gawjas mokjimo prasSymusigyvendinadiajai institucijai teikia projektoigyvendinimo
sutartyje nustatytais periodais. Jei per projelggvendinimo plane nustatytataskaitif
laikotarg teikiamas daugiau nei vienas mpko praSymas, paskutinis ataskaitinio
laikotarpio mokjimo praSymas turi iti teikiamas kartu su tarpine projekigyvendinimo
ataskaita. Tarpije projektojgyvendinimo ataskaitoje deklaruojama per ataskdsikotarg
patirty ir apmokety iSlaidy suma turi sutapti su per ataskaitmikotarpg pateiktuose makimo
praSymuose deklarugtir jgyvendinagdiosios institucijos pripaZzint tinkamomis finansuoti
bei paramos gayo apmokty iSlaidy suma.

26. Norvegijos Karalyss uZsienio reikal ministerija ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitetas per Valdylgaw iS5 koordinavimo institucijos tarpines projekto
igyvendinimo ataskaitas tvirtina galutinSlaidy tinkamuna finansuoti. Jeigu nustatoma
mazesh suma, negu patvirtintagyvendinadios institucijos ir iSmokta Valstyles izdo
departamento, tuomet atitinkamai mazinardl@snio mokjimo praSymo suma arba paramos
gawjas gaZina iSmoktos sumos perviis

27. ISmoktos sumos pervirSis turith grazinamas vadovaujantis Europogjuhigos
finansires paramos, Europos ekonognerds ir Norvegijos finansini mechanizm bei
bendrojo finansavimoésy, iSmoléty i$ Lietuvos Respublikos valsty® biudZeto speciaiju
prograny ir (arba) panaudatpaZeidzZiant teis aktus, ggZinimo i Lietuvos Respublikos
valstyles biudzed, Siy 165y registravimo, apskaitos, projekivykdytoju skoly pripaZinimo
abejotinomis ir abejotip skoly nuraSymo taisykimis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausykes 2005 m. gegus 30 d. nutarimu Nr. 590 (Zin., 2005, -2469.

Kompensavimo su avanso ma}imu b adas

28. Jei paramos géjas yra biudZetiéistaiga arba vieSasis juridinis asmuo, kuris digZi
projekto veiklos stiiy dali igyvendina pats, nesudarydamas rangos, pasléeigimo ar
prekiy tiekimo sutatiy, ir ne daugiau kaip 20 procantinkam; finansuoti iSlaid finansuoja
i nuosavo inélio 1¢3y (inaSas pinigais), galidabi taikomas kompensavimo su avanso
mokeéjimu biadas. Avanso dydis paramos ¢awn gali siekti iki 20 procent paramos sumos.
Avanso dydis nustatomas tokia tvarka:

28.1. paramos gajui, kuris i§ nuosavo indio (partnery, skolinty) ¢Sy isipareigojo
bendrai finansuoti iki 5 procepimtinai tinkamy finansuoti projekto iSlaig (inaSas pinigais),
nustatomas 20 procenparamos sumos dydZio avansas;

28.2. paramos gajui, kuris i5 nuosavo indio ¢Sy isipareigojo apmaki nuo 5,1 iki 10,0
procent, imtinai tinkamy finansuoti projekto iSlaigl nustatomas 15 procanparamos sumos
avansas;

28.3. paramos gajui, kuris i nuosavo indio 1é5y isipareigojo apmaki nuo 10,1 iki
15,0 procent imtinai tinkamy finansuoti projekto iSla nustatomas 10 procenparamos
sumos avansas;

28.4. paramos gajui, kuris i nuosavo indio 1é5y isipareigojo apmaki nuo 15,1 iki
20,0 procent tinkamy finansuoti projekto iSlaigl nustatomas 5 procenparamos sumos
avansas.

29. Avansas mokamas vadovaujantis projekfgvendinimo sutarties nuostatomigl d
avanso modjimo. Kartu su avanso meéjmo praSymu paramos gges turi pateikti projekto
igyvendinimo sutartyje nustatytus dokumentus ir lbagkrantij arba laidavimo draudimo
sutarf dél avanso sumos, jeigu avanso suma yra didassi 10 000 lia (netaikoma
biudZetirems jstaigoms). Banko garantija arba laidavimo draudsuatartis turi galioti tol,
kol uz gauj avang atsiskaitoma pateikus iSlaighagrindimo ir iSlaid apmokjimo irodymo
dokument, patvirtintas kopijas.

30. Avang perveda Valstyés iZzdo departamentas iS valstglbiudZetoddy.



31. Jeigu per 3 amesius nuo avanso gavimo dienos paramogjgswepatiria iSlaig jis,
pragjus 3 menesiams, per 5 darbo dienas privalo agasZinti Finans, ministerijai.

32. Gavusi paramos gge mokejimo praSym, igyvendinadioji institucija,
vadovaudamasi gitaisykliy 7—18 punktais, per 45 dienas nuo tinkamo ¢jiolo prasymo
gavimo dienos priima sprendindél tinkamy finansuoti iSlaid sumos. Kai bendra pagal
paramos gajo pateiktus modimo praSymus kompensuota ir avansu paramossjgav
iSmoketa suma pasiekia projektuigyvendinti skirh paramos d3y sum, projekto
igyvendinimo iSlaidos nebekompensuojamos. &aigyvendinti projeki, paramos gayjas
deklaruoja igyvendinadiajai institucijai visas per laikotaipnuo paskutinio ma}imo
praSymo patirtas ir apmeétas tinkamas finansuoti iSlaidas ir pateikia paiskutarpirg ir
galutire projekto igyvendinimo ataskaitas, audito ataskait auditoriaus iSvaql Jei
igyvendinadioji institucija, iSanalizavusi Siuos dokumentusistato, kad paramos ggwi
buvo iSmokta didesy paramos suma neittina projektuiigyvendinti, ji, vadovaudamasi
projektojgyvendinimo sutarties nuostatomis, pareikalaujampas gagjo graZinti iSmolketos
sSuUMos perving

33. Projekto iSlaidas apmokant kompensavimo su sawamokjimo badu, paramos
gawjas mokjimo prasSymusigyvendinadiajai institucijai teikia projektoigyvendinimo
sutartyje nustatytais periodais. Jei per projelggvendinimo plane nustatytataskaitif
laikotarp teikiamas daugiau nei vienas mpko praSymas, paskutinis ataskaitinio
laikotarpio mokjimo praSymas turi iti teikiamas kartu su tarpine projekigyvendinimo
ataskaita. Tarpije projektojgyvendinimo ataskaitoje deklaruojama per ataskdsikotarg
patirty ir apmokety iSlaidy suma turi sutapti su per ataskaitmikotarp pateiktuose makimo
praSymuose deklarugtir igyvendinadiosios institucijos pripaZint tinkamomis finansuoti
bei paramos gajo apmolkty iSlaidy suma. Teikiamuose mgkno praSymuose avansas turi
buti atskaitomas iS deklaruojamos projekto iSaslmos projektagyvendinimo sutartyje
nustatyta tvarka.

34. Norvegijos Karalyss uZsienio reikal ministerija ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitetas per Valdylgaw iS5 koordinavimo institucijos tarpines projekto
igyvendinimo ataskaitas tvirtina galutinSlaidy tinkamumna finansuoti. Jeigu nustatoma
mazesh suma, negu patvirtintagyvendinadios institucijos ir iSmokta Valstyles izdo
departamento, tuomet atitinkamai koreguojantesnio mokjimo praSymo suma arba
paramos gajjas gaZina iSmolktos sumos perviis

35. ISmoktos sumos pervirSis turith grazinamas vadovaujantis Europogjuhigos
finansires paramos, Europos ekonognerds ir Norvegijos finansini mechanizm bei
bendrojo finansavimoésy, iSmoléty i8 Lietuvos Respublikos valsty® biudZzeto speciaiju
prograny ir (arba) panaudatpaZeidzZiant teis aktus, ggZinimo i Lietuvos Respublikos
valstyles biudzeq, Siy 1¢Sy registravimo, apskaitos, projekvykdytoju skoly pripazinimo
abejotinomis ir abejotip skoly nuraSymo taisykimis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausyhes 2005 m. gegus 30 d. nutarimu Nr. 590 (Zin., 2005, -2469.

Saskaity apmokéjimo badas

36. Viedju juridiniy asmen projektams, kuri maziau kaip 20 procenttinkamy
finansuoti iSlaid bendrai finansuojama IS paramos gawuosay ¢Sy (inasas pinigais) ir
kuriems jgyvendinti paramos ga&jas sudaro dath paslaug teikimo arba preki tiekimo
sutartis su rangovais, paslauteikéjais arba preki tiekéjais, turi lti taikomas rangay,
prekiy tiekéju ir paslaug teikéjy pateikty saskaity apmokjimo badas:

36.1. paramos gajas turi patikrinti kiekviea rangovo, paslaugteikéjo ar preki tiekéjo
pateikh saskait, jos atitiki rangos, paslawgteikimo ar preki tiekimo sutarties adygoms,
patikrinti ir priimti atliktus darbus, suteiktas glaugas ar patiektas prekes (iSskyrus
iSankstinio apmoyimo saskait) ir, pasirads aiskaity, kaip tinkama apmoléti, kartu su kitais
reikalaujamais dokumentais kartu su rjoko praSymu pateikti g igyvendinagiajai
institucijai Siose taisykke ir projektagyvendinimo sutartyje nustatyta tvarka;

36.2. rangovo, paslaugeikéjo ar preky tiekéjo pateikta gskaita paramos gapui gali
buti laikoma tinkamomis finansuoti iSlaidomis, jei:



36.2.1. rangos, paslamdgeikimo ar preki tiekimo sutartys yra sudarytos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viegy pirkimy istatymo (Zin., 1996, Ni84-2000 2006, Nr.4-102) ir
Pirkimy taisykliy Europos ekonomis erdés finansinio mechanizmo ir Norvegijos
finansinio mechanizmo paramos gmms — perkatiosioms organizacijoms pagal Lietuvos
Respublikos viegu pirkimy jstatymy arba Pirking taisykliy Europos ekonomis erdws
finansinio mechanizmo ir Norvegijos finansinio manlzmo paramos gajams, kurie @ra
perkartiosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikogujie pirkimy istatym, patvirtinty
finangy ministro 2006 m. gegé$ 11 disakymu Nr. 1K-189 (Zin., 2006, N66-2003 (toliau
vadinama — Pirkim taisykks), nuostatomis ir apie atliekamus pirkimus infootauVie§ju
pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausglgjei reikia);

36.2.2. rangovo, paslaugeikéjo ar preki tiekéjo pateikta gskaita atitinka rangos, preki
tiekimo ar paslaugteikimo sutartiesgygas;

36.3. rangovo, paslaugeikéjo ar preki tiekéjo pateikta gskaita paramos gapwi dél
iSankstinio arba tarpinio apmgkno gali biti laikoma tinkamomis finansuoti iSlaidomis, jei
kartu yra pateikta banko garantija arba laidavimaudimo sutartis € iSradytos sskaitos
sumos.

37. Paramos ggjas teikiaigyvendinadiajai institucijai mokjimo prasymus projekto
igyvendinimo sutartyje nustatytais periodais, betdaéniau kaip kas éneg ir minimali
mokejimo praSyme nurodyta suma, taikaaslsaity apmokjimo btda, yra 100 000 lif.

38.Igyvendinadgioji institucija, vadovaudamasigtaisykliy 7—18 punktais, per 45 dienas
nuo tinkamo moéjimo prasymo gavimo dienos patikrina népkno praSyme nurodytislaidy
tinkamumm, finansuoti, pateiktos askaitos atitiki Siy taisykliy 36.2 punkte nustatytiems
reikalavimams ir rengia bei teikia mgkno paraislg valstykes izdui.

39. Paramos gajas, gags paramoséBas, per 5 darbo dienas privalo iSitoKias ESas
rangovui, paslaug teikéjui arba preki tiekéjui ir iSsiysti jgyvendinadiajai institucijai ir
Valstybés iZdo departamentui pranedimapie gskaity apmokjima, pridejes iSlaidy
apmokjimo irodymo dokument kopijas bei nurogs projektoigyvendinimo sutarties ir
mokéjimo praSymo, pagal kubuvo atlikti mokjimai, numerius.

40. Igyvendinagioji institucija, gavusi paramos gge praneSim apie ESy iSmokejima
rangovui, paslaug teikéjui arba preki tiekéjui, patikrina iSlaidy apmokjimo irodymo
dokument; patvirtintas kopijas bei nustatyta tvarka rengizkéjimo paraislg Valdybai.

41. Taikant sskaity apmokjimo bada, paramos gayas teikia tarpines projekto
igyvendinimo ataskaitas projekigyvendinimo sutartyje ir projektggyvendinimo plane
nustatytais periodais, o tarpja projekto igyvendinimo ataskaitoje deklaruojama per
ataskaitin laikotarg patirty iSlaidy ir apmolkety iSlaidg suma turi sutapti su per ataskaitin
laikotarp pateiktuose mafimo prasSymuose deklaruptir igyvendinagiosios institucijos
pripaziny tinkamomis finansuoti bei paramos ggvapmokty iSlaidy suma.

42. Norvegijos Karalygs uZsienio reikal ministerija ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitetas per Valdylgaw iS koordinavimo institucijos tarpines projekto
igyvendinimo ataskaitas tvirtina galutinSlaidy tinkamuna finansuoti. Jeigu nustatoma
kitokia suma, negu patvirtintagyvendinadios institucijos ir iSmokta Valstyles izdo
departamento, tuomet atitinkamai koreguojantesnio mokjimo praSymo suma arba
paramos gayjas gazina iSmoktos sumos pervits

43. ISmoktos sumos pervirSis turith graZinamas vadovaujantis Europosjuhigos
finansires paramos, Europos ekonomsnerds ir Norvegijos finansini mechanizm bei
bendrojo finansavimoesy, iSmolkéty iS Lietuvos Respublikos valstyd biudZeto specialjy
prograny ir (arba) panaudatpaZeidzZiant teis aktus, ggZinimo i Lietuvos Respublikos
valstyles biudzZed, Siy 165y registravimo, apskaitos, projekivykdytoju skoly pripaZinimo
abejotinomis ir abejotip skoly nuraSymo taisykimis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausyhes 2005 m. gegus 30 d. nutarimu Nr. 590 (Zin., 2005, @-2469.

lIl. PROJEKT U ISLAID U POREIKIO PROGNOZAVIMAS

44 Igyvendinadioji institucija teikia Valstyls izdo departamentui Europos ekonoggin
erdws ir Norvegijos finansini mechanizm jgyvendinimo ataskaitas:



44.1. iki kiekvieno minesio 25 dienos — per ateigars tris nénesius planuojampatirti
iSlaidy i$ valstylés biudZeto specialiosios programédyl skirty Europos ekonomirs erdws
ir Norvegijos finansini mechanizm projektamggyvendinti, ataskait(1 priedas);

44.2. per 15 kalendoripidien; ketvirciui pasibaigus — planuojamslaidy, skirty Europos
ekonomires erdws ir Norvegijos finansini mechanizm projektamsgyvendinti einamaisiais
ir pirmais ateinaéiais metais, ataskai(2 priedas).

IV. PROJEKT U IGYVENDINIMO PRIEZI URA
I. PROJEKTO IGYVENDINIMO SUTARTIES PAKEITIMAI

45. Jokie su Norvegijos Karalgst uZsienio reikal ministerija, EEE finansinio
mechanizmo komitetu, koordinavimo institucija igyvendinadiaja institucija raStu
nesuderinti nukrypimai nuo planuoto projekilgyvendinimo, didinantys projekto apiint
keiciantys arba didinantys projekto iSlaidas, gs&ntys projektagyvendinimo laikotarpar
kitaip kekiantys projeki ar projektoigyvendinimo sutartyje nustatytus paramos égav
isipareigojimus, éra leidZziami. Paramos gges privalo rastu informuotigyvendinadiaja
institucija apie visus numatomus pakeitimus, susijusius sjektmigyvendinimo sutartimi ir
projektoigyvendinimu.

45", Projektojgyvendinimo sutartis galiiti keiciama trimis idais:

45'.1. koordinavimo institucijai, igyvendinasiajai institucijai ir paramos gajui
pasiraSant papildomsusitarina dél sutarties pakeitimo (toliau — papildomas susgitas),
kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi, iS amkgvus Norvegijos Karalys uZsienio
reikaly ministerijos ir (arba) EEE finansinio mechaniznworiiteto pritarina;

45'.2. koordinavimo institucijai, igyvendinasiajai institucijai ir paramos gajui
pasiraSant papildognsusitarima, kuriam nereikalingas iSankstinis Norvegijos Kgséis
uzsienio reikal ministerijos ir (arba) EEE finansinio mechaniznworiiteto pritarimas;

45'.3. paramos gajui rastu informuojantigyvendinadiaja institucijp apie projekto
pakeitimus irigyvendinadiajai institucijai pritarus Siems pakeitimams

46. Visi projekto keitimai turi @iti iS anksto suderinti su Norvegijos Karalstuzsienio
reikaly ministerija ir (arba) EEE finansinio mechanizmonktetu, iSskyrus atvejus, kai
projekto pakeitimai nedargakos projekto tikslams ir rezultatams, @ finansinio projekto
pakeitimo:

46.1. ketiami tarpiniy projekto igyvendinimo ataskait teikimo terminai projekto
igyvendinimo plane;

46.2. perskirstomosé$os tarp biudZeto iSlaid kategorijy nevirSijant 15 procent
kiekvienoje i$ # atitinkamy biudZeto iSlaid kategoriji paskutiniame patvirtintame projekto
igyvendinimo plane numatytos tinkarfinansuoti iSlaid sumos;

46.3. perskirstomog3$os tarp projekto veiklos gy nevirSijant 15 procentkiekvienai is
ty atitinkamy sriciy paskutiniame patvirtintame projektgyvendinimo plane numatytos
tinkamy finansuoti iSlaid sumos.

47. Nepaisant 8i taisykliy 46.1-46.3 punktuose numatytSiméiy, didinant projekto
administravimo iSlaidas visada reikia iS ankstotghlorvegijos Karalysts uZsienio reikai
ministerijos ir (arba) EEE finansinio mechanizmarkteto pritaring.

48. Jei projekto pakeitimui reikalingas Norvegif¢aralyseés uZsienio reikal ministerijos
ir (arba) EEE finansinio mechanizmo komiteto prtas, projektdgyvendinimo sutartis gali
bati keiciama tik gavus Norvegijos Karalyst uZsienio reikal ministerijos ir (arba) EEE
finansinio mechanizmo komiteto pritarim

49. Sij taisykliy 45'.3 punkte nurodytas projektgyvendinimo sutarties pakeitimdidias
taikomas, kai projekto pakeitimai neturi poveikimjekto apindiai, tikslams ir uzdaviniams,
t. y. kai:

49.1. pasiket paramos gayjo adresas, telefonas, faksas, bankskaitos ir Kkiti
rekvizitai;

49.2. pasikeit projekte numatytas atitinkamas funkcijas atlielsaasmuo;



49.3. perskirstomosédos tarp biudZeto iSlaid kategoriji nevirSijant 15 procent
kiekvienoje i$ # atitinkamy biudZeto iSlaid kategoriji paskutiniame patvirtintame projekto
igyvendinimo plane numatytos tinkarfinansuoti iSlaid sumos;

49.4. perskirstomos3os tarp projekto veiklos g nevirSijant 15 procentkiekvienoje
i5 ty atitinkamy veiklos sréiu paskutiniame patvirtintame projektgyvendinimo plane
numatytos tinkamp finansuoti iSlaid sumos.

49'. Paramos gayas turi rastu informuotigyvendinagiaja institucija apie projekto
pakeitimus, nustatytusigtaisykliy 49.1-49.4 punktuose. Pakeitimaggalioja nuo pranesimo
gavimo dienos, jeigyvendinaxioji institucija per 15 darbo diennuo praneSimo gavimo
dienos nepateikia motyvuptprieStaravim dél atitinkamo projekto pakeitimo ar jo dalies.
Igyvendinadioji institucija apie Siuos sutarties pakeitimus delsdama informuoja
koordinavimo institucy.

49, Visais kitais 3i taisykliy 49 punkte nenumatytais atvejais projeiggvendinimo
sutartis turi fati keiciama koordinavimo institucijaigyvendinagiajai institucijai ir paramos
gawjui pasirasant papildogrsusitarim.

50. Atsiradus aplinkydms, @l kuriy reikia keisti projektagyvendinimo sutajtpasirasant
papildoma susitarina, paramos gayas privalo rastu pateiktigyvendinadiajai institucijai
praSym pakeisti projektagyvendinimo sutaitir kartu su praSymu pateikti visgodymus,
pagrindZiadius praSym. Jeigu paramos gé&wi neaiSku, ar keiant tam tikrus projekto
isipareigojimus ir paramos gavimalygas hitina pakeisti projektagyvendinimo sutait jis
rastu kreipiasi igyvendinagiaja institucija, kuri per 10 darbo dienpateikia paramos géjui
paaiskinim.

51. Igyvendinagdioji institucija, gavusi paramos gge praSyna pakeisti projekto
igyvendinimo sutait pasiraSant papildaansusitarina, jvertina praSymo aplinkybes ir ne
véliau kaip per 15 darbo dianpateikia pasilyma koordinavimo institucijai kartu su iSvada
dél galimo projektoigyvendinimo sutarties keitimo. ISvadojgyvendinagioji institucija
iSdesto savo silyma:

51.1. atmesti paramos g prasyn;

51.2. kreiptisi Norvegijos Karalysis uZsienio reikal ministerip ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitgtdél pritarimo projekto pakeitimui;

51.3. patenkinti paramos gge prasyna;

51.4. patenkinti paramos gg@ prasym su tam tikromis lygomis ir nuspgsti, kaip turi
buti keiciama projektagyvendinimo sutartis.

52. Jeiigyvendinagioji institucija nusprendzia slyti patenkinti paramos g&jo prasym
pakeisti projektagyvendinimo sutajtarba patenkinti su tam tikromiglggomis, ji pateikia
koordinavimo institucijai projektggyvendinimo sutarties pakeitimo projekt

53. Igyvendinadioji institucija, gavusi ir uZregistravusi koordwimo institucijos
sprendin patenkinti paramos géw praSyma arba patenkinti paramos ggw praSynma su
tam tikromis glygomis, nedelsdama informuoja paramoségair prie rasto paramos ggui
prideda koordinavimo institucijos vadovo arba igalioto asmens ifjgyvendinadiosios
institucijos vadovo arba jojgalioto asmens pasiragytpapildona susitarima. Raste
igyvendinadioji institucija nurodo termiy, per kui paramos gayjas turi pasiradyti
papildoma susitarim ir graZinti ji igyvendinadiajai institucijai. Jeigu paramos ggas per
igyvendinadiosios institucijos nurodyttermirg neatsiuiia pasirasSyto papildomo susitarimo,
laikoma, kad jis nesutiko su pabitu projektojgyvendinimo sutarties pakeitimu.

54. Igyvendinadioji institucija, gavusi ir uzZregistravusi koordwimo institucijos
sprendina atmesti paramos g&o praSym, nedelsdama raStu apie tai informuoja paramos
gawja ir raSte iSdsto atmetimo motyvus.

55. Igyvendinakiioji institucija, gavusi ir uZregistravusi koordwimo institucijos
sprendim kreiptis i Norvegijos Karalysts uZsienio reikal ministerip ir (arba) EEE
finansinio mechanizmo komitgetkl pritarimo projekto pakeitimui, nedelsdama apiierégtu
informuoja paramos gaja. Igyvendinagioji institucija, gavus informacij i koordinavimo
institucijos @l Norvegijos Karalysts uZsienio reikal ministerijos ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komiteto pritarimo projekto pakeitimedelsdama informuoja paramos gav
ir prie raSto paramos gégui prideda koordinavimo institucijos vadovo arba jgalioto



asmens ir jgyvendinagiosios institucijos vadovo arba jggalioto asmens pasiragyt
papildoma susitarima. Rasteigyvendinadioji institucija nurodo termig, per kui paramos
gawjas turi pasiraSyti papildognsusitarina ir graZinti ji igyvendinadiajai institucijai. Jeigu
paramos gajas perigyvendinatiosios institucijos nurodgttermim neatsiugiia pasirasyto
papildomo susitarimo, laikoma, kad jis nesutikopagiilytu projektoigyvendinimo sutarties
pakeitimu.

55, Igyvendinagioji ir (ar) koordinavimo institucija taip pat galnicijuoti projekto
igyvendinimo sutarties pakeitinpateikdamos pasliyma Sia sutart pasirasSiusioms Salims.

II. PROJEKT U PATIKRA VIETOJE

56. Igyvendinadioji institucija privalo atlikti kiekvieno projektopatikra projekto
igyvendinimo vietoje maZziausia vignkarta per projekto igyvendinimo laikotarp Kol
igyvendinadioji institucija neatliko projekto patikros vietQjgparamos gajui negali huti
iSmoleta galutire paramos suma.

57. Igyvendinagioji institucija patikroms vietose atlikti parengia patvirtina patikg
vietoje atlikimo vidaus proceua, kurioje nustato: standartinio patikros vietojpdaform,
metinio patikg vietos plano tvirtinimo ir ki patikny vietoje atlikimo tvark. Patikros vietoje
tikslas ir tikrinimo elementai turi tti apibreZti patikros vietoje lapelgyvendinadioji
institucija gali tikrinti paramos g&jo (ir (arba) partneriojiking veikla tik tiek, kiek ji yra
susijusi su tikrinamo projektgyvendinimu.

58.Igyvendina#ioji institucija atlieka planines ir neplanuotagipeas vietose:

58.1. planines patikras vietoggyvendinadgioji institucija atlieka pagal metinpatikny
vietose plan. Esant poreikiui metinis patikrvietose planas galitfi keiciamas. Metim
patikry vietose plaa ir jo pakeitimus, suderintus su koordinavimo insatija, tvirtina
igyvendinadioji institucija;

58.2. prireikuggyvendinagioji institucija gali atlikti neplanuotas patikras.

59. Patiky vietoje atlieka ne maziau kaip dgyvendinadiosios institucijos atstovai.
Atliekant patike vietoje gali dalyvauti koordinavimo institucijosstovai.

60. Patiky vietoje atlikti paskirtiigyvendinagiosios institucijos atstovai prieS tai privalo
iSanalizuoti turim informacip apie planuojampatikrinti projekd.

61. Igyvendinagioji institucija turi apie patike vietoje raStu (faksu arba registruotu
laiSku) informuoti paramos géja likus ne maziau kaip 3 darbo dienoms iki patikvaoje
atlikimo. Siurtiamame raStggyvendinagiioji institucija nurodo:

61.1. patikros vietoje dat

61.2. patikg vietoje atliksiadiy igyvendinagiosios institucijos ir (arba) koordinavimo
institucijos atstoy vardus, pavardes ir duomenis rySiams palaikyti;

61.3. numatompatikros vietoje apinit

61.4. paramos gajo (ar projekto partnerio) atstovus, kurie éur dalyvauti patikros
atlikimo metu;

61.5. projektggyvendinimo dokumentus, kuriuos paramoséja/ (ar projekto partneris)
privales pateikti patikg vietoje atliekantiemsjgyvendinagiosios institucijos ir (arba)
koordinavimo institucijos atstovams.

62. Jei iSankstinis paramos @pv informavimas apie planuojampatikra vietoje gali
turéti neigiamos jtakos patikros vietoje rezultatamgyvendinagioji institucija patike
vietoje gali atlikti prieS tai iS anksto neinformesi paramos gajo.

63. Atlikes patikn vietoje, igyvendinagiosios institucijos darbuotojas pildo patikros
vietoje lap.

64. Patikros vietoje metu tikrinama, ar:

64.1. paramos g&jo igyvendinadiajai institucijai pateiktuose mékmo prasymuose ir
projektoigyvendinimo ataskaitose nurodyta informacija yisinga,;

64.2. paramos gajo kartu su mogjimo prasymais teiktos iSlaidpagrindimo ir iSlaid
apmokjimo irodymo dokument kopijos atitinka &i dokumeni originalus;

64.3. atlikti darbai, suteiktos paslaugosisigytos preks, uz kurias paramos gaas
atsiskait jgyvendinagiajai institucijai;



64.4. paramos gajasigyvendina projekto vieSinimo ir informavimo priensm

64.5. paramos gajas tinkamai tvarko projekto apskait

64.6. paramos gajas laikosi kit; projektoigyvendinimo sutartyje nustatyslygy.

65. Patikros vietoje metu nustasi neesmini neatitikimy, kurie nepaZeidzia projekto
igyvendinimo sutarties ir galidli iStaisyti paramos ga&jo, igyvendinagioji institucija
suformuluoja reikalavimus paramos ¢pn ir nustato termin, per kui Sie reikalavimai turi
buti jvykdyti. Apie reikalavimus iry jvykdymo terminusigyvendinagioji institucija rastu
informuoja paramos gaja ir koordinavimo institucy. Apie reikalaviny jvykdyma paramos
gawjas turi rastu pranestjyvendinasiajai institucijai.

66. Nustdiusi arba gavusi informacijos apie paramos projekudojimo pazeidimus,
igyvendinadioji institucija:

66.1. nedelsdama informuoja apie tokius pazeidikaasdinavimo instituc;

66.2. analizuoja galimus paramos projektui naudojrazeidimus;

66.3. nustaiusi, kad esama paZeidim priima sprendimp dél projekto finansavimo
sustabdymo ir nustato termigiems pazeidimams paSalinti;

66.4. teikia koordinavimo institucijai pasyma dél projekto finansavimo nutraukimo,
jeigu iy paZeidiny paramos gayas nepasalina pegyvendinagiosios institucijos nustatyt
termirg;

66.5. gavusi koordinavimo institucijos sprendimutraukti projekto finansavign imasi
priemoniy, kad teigs akty nustatyta tvarkatty susigazinta iSmokta parama projektui.

67. Jeiigyvendinagioji institucija, atlikusi patiks vietoje, jtaria, kad paramos ggo
paZeidimai gali tuiti nusikalstamos veikos poZymiapie tai per 5 darbo dienas informuoja
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyla, prie Vidaus reikal ministerijos.

68. Igyvendinadioji institucija, atlikusi patikg vietoje, privalo paramos gé&¢
supazindinti su patikros vietoje lapu ir papradidig paramos gaéjas pasiraSyt ant patikros
vietoje lapo. Jei paramos gg&s nesutinka su patikros vietoje iSvadomis ir sepdo ant
patikros vietoje lapo, apie tai pazymima patikratoje lape. Tokiu atveju apie atlikpatikra
vietoje igyvendinagioji institucija informuoja koordinavimo institugij Koordinavimo
institucija atlieka papildom patikra vietoje ir priima sprendim dél tolesnio projekto
finansavimo.

[ll. PROJEKT U IGYVENDINIMO ATASKAITOS

69. Paramos gajas privalo teikti jgyvendinadiajai institucijai tarpines ir galutines
projeki; jgyvendinimo ataskaitas pagal Norvegijos KaralystZsienio reikal ministerijos ir
(arba) EEE finansinio mechanizmo komiteto nustafiytma.

70. Tarpires projektoigyvendinimo ataskaitos teikiamagyvendinadiajai institucijai
projektoigyvendinimo plane nustatytais periodais, bet ¢élmw kaip per 30 dienpasibaigus
ataskaitiniam projektggyvendinimo laikotarpiui.

71. Tarpirgse projektoigyvendinimo ataskaitose paramos @as pateikia informaciy
apie:

71.1. projektagyvendinimo eig pagal veiklos sritis;

71.2. kylagias problemas ir priemones jas tr;

71.3. projekto rodiklius, t. y. projekto tikslus pasiektus rezultatus per ataskaitin
laikotarg;

71.4. iSlaidas, patirtas ir paramos gavapmoktas per ataskaitifaikotarg;

71.5. bendrojo finansavimeédas;

71.6. kith Norvegijos Karalysts uzsienio reikal ministerijos ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komiteto nustatytoje formoje pragqateikti informacij.

72. Jei projektoigyvendinimo eiga ir (arba) patirtos iSlaidos slgriaauo planuotos
projekto eigos ar planuojamisSlaidy, numatyti projekto jgyvendinimo plane, paramos
gawjas turi tai tinkamai paaiskinti targije projektoigyvendinimo ataskaitoje.

73. Paramos gajas kartu su tarpiémis projektoigyvendinimo ataskaitomis pateikia
projekto igyvendining pagrindziatius dokumentus (pavyzdZziui, publikacijas, seminar



dalyviy sarasus, b¥Zinius, statini nuotraukas ir kitus dokumentus), informa@piejvykdyty
pirkimy rezultatus (pasiraSytas sutartis), projekto viegrnpriemoni; dokumentus.

74. lgyvendinagioji institucija, gavusi tarpi@ projekto igyvendinimo ataskait ja
iSnagrireja per 45 darbo dienas ir nustato, ar projektasdewykas laikantis projekto
igyvendinimo sutartiesab/gu, taip pat ar:

74.1. paramos gajas pateik tarpirg projekto igyvendinimo ataskait laiku ir ivykdeé
kitus ataskaitos pateikimo reikalavimusk@itant priedus ir dokumentus);

74.2. projektaggyvendinamas pagal projekigyvendinimo plaa;

74.3. per ataskaitin laikotarg pasiekti rezultatai sutampa su paramos égav
isipareigojimais ir jie leidzia tikis, kad,igyvendinus projelgt bus pasiekti visi numatyti
projekto tikslai;

74.4. projektasgyvendinamas laikantis pirkim vieSinimo priemonj ir kity projekto
igyvendinimo sutartyje nustatyteikalavimy;

74.5. patirtos iSlaidos yra tinkamos finansuotisutampa su per ataskaititaikotarp
pateiktuose ma¥imo prasymuose deklarupiSlaid; suma.

75. Patikrinusi irivertinusi tarpig projekto igyvendinimo ataskait igyvendinadioji
institucija gali:

75.1. patvirtinti tarpigje projektoigyvendinimo ataskaitoje deklarwalaidy tinkamuna,
finansuoti ir teikti § koordinavimo institucijai tvirtinti;

75.2. paramos gajo papraSyti papildomos informacijos ir nustatygirhira, per kui jis
turi pateikti S informacip ir (arba) nuspysti atlikti projekto patiks vietoje;

75.3. p atmesti, iSdstydama atmetimo motyvus, ir nustatyti termiper kui paramos
gawjas turi iStaisyti ataskaitos / projekigyvendinimo tiikumus ir pateikti nawaj tarpirg
projektoigyvendinimo ataskait

76. Koordinavimo institucijai patvirtinus targinprojekto igyvendinimo ataskait
igyvendinadioji institucija rengia mokjimo paraiSly Valdybai ir mokjimo paraiSlg
valstyles izdui (jei reikia).

77. Jeigu paramos ggas laiku nepateikia tarpis projektoijgyvendinimo ataskaitos,
igyvendinadioji institucija turi raStu apie tai priminti para®s gajui ir nustatyti termina,
per kui tarpire projektoigyvendinimo ataskaita turiib pateikta.

78. Jeigu paramos ggeas tarpigs projekto jgyvendinimo ataskaitos nepateikia per
igyvendinadiosios institucijos nustatyttermim arbajgyvendinagioji institucija ja atmeta 3
kartus, igyvendinagioji institucija gali inicijuoti paramos projektusustabdyra, projekto
igyvendinimo sutarties nutraukinir (arba) suteiktos paramos arba jos daliagigima.

79. [Neteko galios]

80. [Neteko galios]

81. [Neteko galios]

82. [Neteko galios]

83. [Neteko galios]

84. [Neteko galios]

85. [Neteko galios]

86. Paramos gajas teikiaigyvendinadiajai institucijai galutines projekt@yvendinimo
ataskaitas neéliau kaip per 30 diempo projektoigyvendinimo pabaigos. Galuérprojekto
igyvendinimo ataskaita teikiama kartu su paskutarpine projektagyvendinimo ataskaita,
audito ataskaita ir auditoriaus iSvada.

87. Galutirgje projektoigyvendinimo ataskaitoje paramos g@s pateikia informacij
apie:

87.1. projektgvykdym, t. y. ar projektas buvigyvendintas pagal projekigyvendinimo
sutartyje nustatytaslygas;

87.2. projekto rodiklius, t. y. projekto tikslusgasiektus rezultatus;

87.3. projektas iSlaidas;

87.4. projektagyvendinimo metugyta patirt ir rekomendacijas, kokitolesni; veiksmy
reikety imtis;

87.5. ki Norvegijos Karalysts uZsienio reikal ministerijos ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komiteto nustatytoje formoje pragqateikti informacij.



88. Igyvendinasioji institucija, gavusi galutie projekto jgyvendinimo ataskait ja
iSnagrirtja per 45 darbo dienas ir nustato, ar projekiagkdytas laikantis projekto
igyvendinimo sutartiesab/gu, taip pat ar:

88.1. paramos gajas pateik galutire projektoigyvendinimo ataskaitlaiku ir jvykdé
kitus ataskaitos pateikimo reikalavimusk@itant priedus ir dokumentus);

88.2. pasiekti projekto rezultatai sutampa su pasagajo isipareigojimais;

88.3. patirtos iSlaidos yra tinkamos finansuotisirtampa su iki galutés projekto
igyvendinimo ataskaitos pateiktuose rjoko praSymuose ir tarpése projekto
igyvendinimo ataskaitose deklarud$laidy suma.

89. Patikrinusi irjvertinusi galutig projekto igyvendinimo ataskait igyvendinadioji
institucija gali:

89.1. p patvirtinti, teikti koordinavimo institucijai, Vatybés izdo departamentui ir
parengti galutia mokejimo paraiSlg Valdybai;

89.2. paprasyti paramos gfv papildomos informacijos ir nustatyti termirper kui jis
turi pateikti S informacip ir (arba) nuspysti atlikti projekto patiks vietoje;

89.3. h atmesti, iSdstydama atmetimo motyvus, ir nustatyti termiper kui paramos
gawjas turi iStaisyti ataskaitos / projekigyvendinimo tikumus ir pateikti nawgj galutirg
projektoigyvendinimo ataskait

90. Jeigu paramos ggas laiku nepateikia galuis projektoigyvendinimo ataskaitos,
igyvendinasioji institucija turi raStu apie tai priminti para®s ga¥jui ir nustatyti termin,
per kui galutire projektoigyvendinimo ataskaita turiali pateikta.

91. Jeigu paramos gges galutiis projektoigyvendinimo ataskaitos laiku nepateikia ir
po priminimo arbagyvendinagioji institucija ja atmeta 3 kartuggyvendinadioji institucija
gali inicijuoti paramos jam sustabdynprojektoigyvendinimo sutarties nutraukinir (arba)
suteiktos paramos arba jos daliegZgrima.

92. Visos projektoigyvendinimo ataskaitos, patvirtintos koordinavinmstitucijos, turi
bati teikiamos Norvegijos Karalyss uZsienio reikal ministerijai ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitetui per EEE ir Norvegijos finamsirmechanizm valdyly (toliau
vadinama — Valdyba).

V. NETINKAMAI JGYVENDINTI PROJEKTAI

93. Igyvendinasioji institucija turi teig sustabdyti paramos teikgninicijuoti paramos
teikimo nutraukin ir teikti koordinavimo institucijai paglyma dél projekto finansavimo
nutraukimo ir (arba) jos daliesaginimo, kai paramos gajas:

93.1. nepateik tarpires projekto igyvendinimo ataskaitos peigyvendinagiosios
institucijos nustatyt termim arbaigyvendinadioji institucija ja atmeé 3 kartus;

93.2. praSydamas iSmitk paramosdSas arba vykdydamas projekggyvendinimo sutait
pateilé neteising informacip arba nuglpé informaci, turincia reikSnes tinkamai projekto
igyvendinimo sutarties vykdymo kontrolei;

93.3. vykdydamas projekt paZei@ Europos gjungos arba Lietuvos Respublikos &sis
akty reikalavimus, kiek jie yra sugipu projektagyvendinimu;

93.4. nustojo vykdyti projekt nukrypo nuo patvirtint projekto biudZeto iSlaid
kategorijp sumy daugiau kaip 15 procentir tikétina, kad negaéb pasiekti projekto
igyvendinimo sutartyje nustatyprojekto uzdavinj ir tiksly;

93.5. anks&iau nei per projektggyvendinimo sutartyje nustatytaikotarp nuo projekto
igyvendinimo pabaigos pakéitemiamos veiklos patalj;

93.6. anksiau nei per projektagyvendinimo sutartyje nustatytaikotarp nuo projekto
igyvendinimo pabaigos perleido, pardaarba kitaip pakeit iS paramoséBy isigyto turto
nuosavyks pohidi (tokiu atveju turi lati graZinama paramos suma, lygi pirraiminvesticijos
iS5 paramosédy likutinei vertei, atsizvelgiant atitinkamos @iSies parduoto turto naudojimo
laika ir taikomas turto nusééjimo normas);

93.7. nesuderigs su Norvegijos Karalys$ uZsienio reikal ministerija ir (arba) EEE
finansinio mechanizmo komitetu, koordinavimoigyvendinadiaja institucijomis, perleido



tretiesiems asmenims saysipareigojimus arba teises, nustatytas projagiovendinimo
sutartyje;

93.8. nevykd projekto jgyvendinimo sutarties alygy, susijusi su turto draudimu,
praneSimu apie draudziamuosijugkius bei gautinas draudimo iSmokas;

93.9. nesudar salygu ar neleido Norvegijos uZsienio reigaministerijos, Norvegijos
generalinio auditoriaus tarnybos, EEE finansinicchamizmo komiteto, Europos laisvosios
prekybos asociacijos Auditarivaldybos, Valstybs kontroks, EEE ir Norvegijos finansini
mechanizm valdybos, koordinavimo ifgyvendinagiosios institucij jgaliotiems asmenims
apzireti vietoje ir (arba) patikrinti, kaip vykdomas petitas ir (arba) kaip vykdoma veikla
po projektoigyvendinimo pabaigos;

93.10. netinkamai tvaékprojekto apskait

93.11. pazeid norminiuose teis aktuose ir projekt@ggyvendinimo sutartyje nustatyt
dokument, saugojimo tvari

93.12. neprago vykdyti projekto per projekt@ggyvendinimo sutartyje nustatytermim
arba i$ viso nevykdprojekto;

93.13. jam iSkelta bylaétl bankroto arba jis yra likviduojamas projekigyvendinimo
metu;

93.14. pazeidkitas projektagyvendinimo sutartiesabygas.

94. Igyvendinadioji institucija, nustaiusi ir (arba) gavusi informacijos, jog esama Si
taisykliy 93 punkte iSvardyt paZeidimy, per 10 darbo diennuo tokios informacijos gavimo
atlieka papildora paramos gayjo pateikty dokumend patikrinimg ir (arba) patikg vietoje.

95. Igyvendinagioji institucija, atlikusi papildora paramos gayo pateikty dokumeni
patikrinima ir (arba) patikg vietoje ir nustaéiusi tam tikny pazeidiny, paramos gajui nustato
termim (ne ilgesi kaip 10 darbo diap, per kuf tie paZzeidimai turi @ti iStaisyti, sustabdo
atitinkamo paramos géaw mokéjimo prasymo vertinim (jei mokejimo praSymas yra
pateiktas) ir nedelsdama informuoja koordinavinstitocija apie tokius pazeidimus.

96. Jei paramos g&as per nustatyt termimm nepaSalina aptigt paZeidiny,
igyvendinadioji institucija siilo koordinavimo institucijai nutraukti paramos teils. Apie
rastus ir nepasalintus pazZeidimigyvendinadioji institucija taip pat per 5 darbo dienas
informuoja Finansini nusikaltimy tyrimo tarnyla prie Vidaus reikal ministerijos.

97. Koordinavimo institucija iSnhagidja jgyvendinadiosios institucijos paslyma
nutraukti projekto finansavignarba suteiktos paramos arba jos daliaZigima ir informuoja
apie tai Norvegijos Karalys$ uZsienio reikal ministerip ir (arba) EEE finansinio
mechanizmo komitget per EEE ir Norvegijos finansipimechanizm valdyty ir EEE ir
Norvegijos finansini mechanizm priezZiaros komites.

98. Koordinavimo institucija, gavusgyvendinagiosios institucijos paslyma nutraukti
projekto finansavimp arba suteiktos paramos arba jos daliegigima, papraso paramos
gawjo pateikti motyvuotus paaiskinimus, papildpmformacip ir dokumentus.

99. Koordinavimo institucija, atsiZzvelgdamaNorvegijos Karalysts uZsienio reikaj
ministerijos, EEE finansinio mechanizmo komiteto HEE ir Norvegijos finansini
mechanizm prieziaros komiteto iSvadas ir paramos @av pateiktus motyvuotus
paaiskinimus, papildominformacip ir dokumentus, priima sprendim

99.1. sustabdyti paramos teikinn nurodyti paZeidim pasalinimo termig

99.2. nutraukti paramos teikinnutraukti projektojgyvendinimo sutajtir pareikalauti
graZinti sumoktas ESas arba iSmeika juy dal;

99.3. atmestigyvendinagiosios institucijos silyma, kaip nepagsta.

100. Koordinavimo institucija, priimdama sprendinti¢l netinkamai igyvendinam
projekt;, atsizvelgiaj tai, ar projektaggyvendinamas netinkamatldparamos gadjo kaltes
bei aplaidumo ard objektyviu aplinkybiy, kuriu nemanoma buvo numatyti teikiant projekto
paraisk.

101. Igyvendinaioji institucija, gavusi koordinavimo institucijosprendina nutraukti
projekto finansavim, imasi priemoni, kad teigs akty nustatyta tvarka ity susigsZinta
iSmolketa parama projektui.

102. Paramos gajas, gaxs sprendira dél paramos teikimo sustabdymo arba projekto
igyvendinimo sutarties nutraukimo ir paramasul grazinimo, privalo per sprendime



nustatyy termim jvykdyti sprendime iSvardytus reikalavimus ir apie jyykdyma rastu
informuoti jgyvendinasiiaja ir koordinavimo institucijas. Sis terminas nedaiti trumpesnis
nei 10 darbo diap jei paramos teikimas sustabdomas, iréhuo, — jei reikalaujama gZinti

iSmoketas ESas.

103. Paramos teikim koordinavimo institucija gali atnaujinti tik para® gagjui
pasalinus pazeidimus.

104. Gavusi i§ Finansipinusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikalministerijos
praneSim, kad atliekamasgyvendinamo projekto ikiteisminis tyrimaggyvendinagioji
institucija turi nedelsdama apie tai informuoti kdimavimo institucig, atlikti patikr vietoje
ir prireikus inicijuoti paramos teikimo sustabdym

VI. DOKUMENT U SAUGOJIMAS IR PRIEINAMUMAS

105. Koordinavimo irigyvendinagioji institucijos bei paramos gajas visi su EEE
finansinio mechanizmo ir (arba) Norvegijos finamsimechanizmagyvendinimu susijusi
dokument, saugojina organizuoja vadovaudamiesi Benjdr dokumend saugojimo termit
rodykle, patvirtinta Archyy departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriadsyb
generalinio direktoriaus 1997 m. rugpip 15 d.isakymu Nr. 38 (Zin., 1997, NZ8-2008,
bet ne trumpiau kaip 10 mghuo projekto pabaigos.

106. Norvegijos uZsienio reikal ministerijos, Norvegijos generalinio auditoriaus
tarnybos, EEE finansinio mechanizmo komiteto, Eamopaisvosios prekybos asociacijos
Auditoriy valdybos, Valstybs kontroks, EEE ir Norvegijos finansini mechanizm
valdybos, koordinavimo ifgyvendinasiosios instituciy igalioti asmenys turi te¢saudituoti
ir kontroliuoti, kaip yra vykdomas projektas, tajgat turi teig audituoti ir kontroliuoti
paramos gayjo finansire ar ikine veikla, kiek ji susijusi su projektu, visas kitas aplibleg,
susijusias su projektu bei projekigyvendinimo sutartimi, projekto vykdymo laikotarpiu
projektoigyvendinimo sutartyje nustatylaikotarp po projektoigyvendinimo pabaigos.

107. Koordinavimo irigyvendinagioji institucijos bei paramos gaéjas privalo uZtikrinti
su EEE finansinio mechanizmo ir (arba) Norvegijogiisiniu mechanizmggyvendinimu
susijusiy dokument saugum ir prieinamum koordinavimo ir igyvendinadiosios
institucijos, Valstybs kontroks, Valdybos, Norvegijos uZsienio reilgalministerijos,
Norvegijos generalinio auditoriaus tarnybos, EEBafisinio mechanizmo komiteto ir
Europos laisvosios prekybos asociacijos Auditegldybos atstovams.

108. Paramos gajas privalo saugoti:

108.1. projektagyvendinimo sutarties ir visprojektoigyvendinimo sutarties pakeitim
originalus;

108.2. tarpini ir galutiniy projektoigyvendinimo ataskaitir ju priedy kopijas ir kitus
susijusius dokumentus;

108.3. islaid pagrindimo ir iSlaid apmokjimo irodymo dokument originalus;

108.4. susiraSigimo su igyvendinadiaja ir koordinavimo institucijomis dokumeant
kopijas;

108.5. viegju pirkimu vykdymo dokument originalus arba kopijas;

108.6.igyvendintas vieSinimo priemongedartius dokumentus.

109.Igyvendinagioji institucija privalo saugoti visus su projekigyvendinimu susijusius
dokumentus, susegtiubylas pagal kiekvienpatvirtinta projekt byla, kurioje saugomi:

109.1. paramos sutay kopijas;

109.2. projektoigyvendinimo sutdiiy ir projekto igyvendinimo sutdiy pakeitimo
originalus;

109.3. praSym pakeisti projektojgyvendinimo sutajt ir sprendimy dél projekto
igyvendinimo sutarties pakeitimo dokumenoriginalus arba kopijas ir kitus susijusius
dokumentus;

109.4. mokjimo praSymy, juy priedy ir ju tikrinimo bei tvirtinimo lam originalus;

109.5. mokjimo paraiSk valstykes izdui kopijas;

109.6. mokjimo paraiSk Valdybai kopijas;



109.7. &y iSmokejima projekiy vykdytojams ir rangovams, prekitiekéjams ar paslaug
teikéjams pateisinatiy dokumend kopijas;

109.8. tarpini ir galutiniy projektoigyvendinimo ataskaitir ju priedy originalus ir kitus
susijusius dokumentus;

109.9. patiky vietose ataskaijtoriginalus;

109.10. susiraS#imo su koordinavimo institucija ir paramos gavdokumend kopijas.

110. Koordinavimo institucija privalo saugoti:

110.1. paramos sutdy originalus;

110.2. projektoigyvendinimo sutdiiy ir projekto igyvendinimo sutdiy pakeitimo
originalus;

110.3. susiraSiimo su jgyvendinagiaja institucija ir paramos gaj dokumend
kopijas.
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Projektu, finansuojamy pagal Europos ckonomines erdvés

finansing mechanizma ir (arba) Norvegijos finansing
mechanizma. administrmvimo it finansavimo taisyklio
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yhis iddai formos payyedys)
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(Igyvendinanziosios institucijos pavadinimas)
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{ Pareipy pavadinimas)

{Paratas) (Wardas ir pavarde)




